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Rezolutia Parlamentului European referitoare la vecinatatea sudica, in special Libia

Parlamentul European,

B.

avand in vedere Rezolutia din 1 martie 2011 a Adunarii Generale a Organizatiei Natiunilor
Unite (AGONU) prin care s-a suspendat cu unanimitate de voturi calitatea Libiei de membru
al Consiliului Natiunilor Unite pentru Drepturile Omului (UNHRC),

avand 1n vedere Rezolutia nr. 1970/2011 a Consiliului de Securitate al Organizatiei
Natiunilor Unite (CSONU) din 26 februarie 2011,

avand in vedere Decizia din 28 februarie 2011 a Consiliului prin care se pune in aplicare
rezolutia CSONU si se impun mdsuri restrictive suplimentare asupra persoanelor
responsabile pentru reprimarea violentd a populatiei civile din Libia,

avand in vedere Rezolutia UNHRC S-15/2 adoptata la 25 februarie 2011,

avand in vedere suspendarea la 22 februarie 2011 a negocierilor privind Acordul-cadru UE-
Libia,

avand in vedere recentele declaratii ale Inaltului Reprezentant, Catherine Ashton, referitoare
la Libia si la nordul Africii,

avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Libia, in special Rezolutia din 17
iunie 2010 referitoare la executiile din Libia!, precum si Recomandarea sa din 20 ianuarie
2011 referitoare la negocierile in curs privind Acordul-cadru UE-Libia (2010/2268(INI)),

avand in vedere Conventia de la Geneva din 28 iulie 1951 si Protocolul din 31 ianuarie 1967
privind statutul refugiatilor,

avand in vedere Carta africand privind drepturile omului si popoarelor si protocolul la aceasta
referitor la instituirea unei Curti africane a drepturilor omului si popoarelor, ratificate de
Libia la 26 martie 1987, respectiv la 19 noiembrie 2003,

avand in vedere articolul 110 alineatul (4) din Regulamentul sau de procedura,

intrucét, In cursul manifestatiilor care au avut loc recent in diverse tari arabe din Africa de
Nord si Orientul Mijlociu, s-a cerut abolirea regimurilor totalitare si realizarea de reforme
politice, economice si sociale si s-au revendicat libertatea, democratia si conditii mai bune de
trai pentru cetateni; Intrucat protestele masive din numeroase tari arabe au demonstrat ca
regimurile autoritare si nedemocratice nu pot garanta in mod credibil stabilitatea si valorile
democratice care stau la baza parteneriatelor economice si politice;

intrucat protestele Impotriva regimului libian au inceput in orasul Benghazi la 15 februarie

! Texte adoptate, P7_TA-PROV(2010)0246.
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2011 si s-au extins 1n toata tara, ajungind pand la Al Bayda, Al-Quba, Darnah si Az Zintan,
iar manifestantii au preluat controlul asupra unui numar important de orase, in special in estul
Libiei;

. Intrucat protestatarii au fost tintele unor atacuri de o violenta fara precedent din partea

regimului Gaddafi, care a utilizat fortele armate, militiile s1 mercenarii libieni si mercenari
strdini pentru a reprima cu violenta protestele, inclusiv prin utilizarea fara discerndmant a
mitralierelor, a lunetistilor si a avioanelor si elicopterelor de rdzboi impotriva populatiei
civile; intrucat acest lucru a avut drept consecinta cresterea drastica a numarului de morti si
ranirea si arestarea unui numar mare de persoane;

. Intrucat reactiile violente si brutale ale regimului impotriva populatiei libiene au condus nu

numai la un numar mare de dezertari, ci si la demisia unor membri ai regimului;

. intrucat, potrivit UNHRC, peste 200 000 de persoane au parasit Libia In ultimele zile in tari

invecinate, precum Tunisia, Egipt si Niger, in timp ce sute de mii de refugiati si lucratori
straini lupta cu disperare sd scape de acest conflict sau sd paraseasca Libia; Intrucat aceasta
situatie creeaza o urgentd umanitara care necesitd o reactie rapida din partea UE;

intrucat, In urma adoptdrii prin consens a unei rezolutii privind situatia drepturilor omului din
Libia de catre UNHRC, in cadrul celei de-a 15-a sesiuni speciale din 25 februarie 2011, care
condamna incalcdrile grave si sistematice ale drepturilor omului comise 1n Libia si atrage
atentia asupra faptului c@ unele dintre acestea pot fi considerate crime impotriva umanitatii,
AGONU a decis la 2 martie 2011 sa suspende statutul Libiei de membru al UNHRC, asa cum
a fost recomandat chiar de Consiliu;

. Intrucat, ca reactie la rezolutia CSONU privind Libia din 26 februarie 2011, in care se afirma

ca situatia din aceasta tara ar putea face obiectului unui proces la Curtea Penala
Internationala (CPI), procurorul CPI a deschis la 3 martie 2011 o ancheta pentru a cerceta
presupusele crime Tmpotriva umanitdtii comise in Libia, inclusiv de Muammar al-Gaddafi si
membrii regimului sau; intrucat Rezolutia 1970 a CSONU impune un embargo asupra
armelor impotriva Libiei si o interdictie de calatorie si a inghetare a bunurilor impotriva
familiei Gaddafi si a regimului, autorizand in acelasi timp statele membre ale ONU sa
confisce si sd elimine echipamentele militare interzise;

. Intrucat decizia Consiliului din 28 februarie 2011 impune masuri restrictive suplimentare, in

special o interdictie asupra eliberarii de vize si o inghetare a bunurilor impotriva persoanelor
responsabile de represaliile violente asupra populatiei civile din Libia, punind astfel in
aplicare rezolutia CSONU privind Libia din 26 februarie 2011;

intrucat, de la inceputul revoltei, o serie de lideri din lumea intreaga au solicitat in repetate
randuri Colonelului Gaddafi sd demisioneze;

intrucat, la 22 februarie 2011, Liga Araba a suspendat Libia, iar, la 3 martie 2011, secretarul
sau general a declarat ca Liga ar putea sprijini stabilirea unei zone de excluziune aeriana in
Libia, in cooperare cu Uniunea Africand, dacd luptele vor continua in Libia;
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K. 1intrucat, intr-o declaratie din 5 martie 2011, Consiliul national de tranzitie a solicitat
comunitatii internationale ,,sa 1si Indeplineasca obligatiile de a proteja poporul libian
impotriva oricdror alte acte de genocid si crime Tmpotriva umanitatii fara interventie militara
directa pe solul libian”;

L. intrucat, cu efect din 22 februarie 2011, UE a suspendat negocierile in curs privind Acordul-
cadru UE-Libia si toate contractele de cooperare cu Libia;

M. intrucat o Africd de Nord democratica, stabila, prospera si pasnica prezintd un interes esential
pentru UE; intrucat recentele evenimente din Libia, Egipt si Tunisia au subliniat necesitatea
urgentd de revizuire a politicii externe a UE fatd de regiunea mediteraneeana;

N. intrucat se preconizeaza ca, in reuniunea extraordinard de vineri, 11 martie 2011, Consiliul
European va examina in detaliu raportul Inaltului Reprezentant si al Comisiei privind
adaptarea rapida a instrumentelor UE si raportul Inaltului Reprezentant privind sprijinul
acordat proceselor de tranzitie si transformare,

1. 1isi exprima solidaritatea cu poporul libian, in special cu tinerii libieni care au reprezentant
forta motrice a democratiei si schimbadrii, saluta curajul si hotdrarea lor si sprijind cu tarie
aspiratiilor lor democratice, economice si sociale legitime;

2. condamna cu cea mai mare determinare cazurile evidente si sistematice de incalcare a
drepturilor omului in Libia, 1n special represaliile violente conduse de regimul Gaddafi
impotriva protestantilor pro democratie, a jurnalistilor si a militantilor pentru drepturile
omului; regreta profund pierderea unui numar considerabil de vieti omenesti si numarul
ridicat de raniti in urma acestor represalii; transmite condoleante familiilor victimelor;
condamna incitarea la violenta impotriva populatiei civile, exprimata clar in declaratiile lui
Muammar al-Gaddafi si ale fiului sdu, Saif al-Islam, cei mai inalti reprezentanti ai regimului;

3. solicita abolirea imediata a regimului dictatorial brutal al colonelului Gaddafi si il invita pe
acesta sa 1s1 dea imediat demisia pentru a preveni alte varsari de sange si a permite realizarea
unei tranzitii politice pasnice; invitad autoritatile libiene sd pund imediat capdt violentelor si sa
permitd o rezolvare pasnica a situatiei, respectand astfel aspiratiile legitime ale poporului
libian; invitd autoritatile libiene sd respecte drepturile omului si dreptul international n
materie, s ridice toate restrictiile asupra libertatii de exprimare, inclusiv pe internet, si sa
permita accesul imediat al observatorilor independenti ai drepturilor omului si al presei
internationale pe teritoriul libian;

4. sprijind 1n totalitate Rezolutia 1970 a CSONU, care condamna incalcarile grave si sistematice
ale drepturilor omului comise in Libia si in care se solicita ca situatia din aceasta tara sa faca
obiectului unui proces la Curtea Penala Internationala (CPI), impunand in acelasi timp un
embargo asupra armelor impotriva Libiei si o interdictie de célatorie si a inghetare a
bunurilor familiei lui Muammar al-Gaddafi; subliniaza ca autorii atacurilor impotriva
populatiei civile sunt raspunzatori in conformitate cu dreptul penal international si ca trebui
adusi in fata justitiei, impunitatea neputind fi acceptata; sprijind cu tarie deschiderea de catre
procurorul CPI a unei anchete pentru a cerceta presupusele crime Tmpotriva umanitatii
comise de Muammar al-Gaddafi si de membri ai regimului sau;
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10.

11.

12.

constatd cd UE a fost prima care a aplicat sanctiunile impuse de CSONU si cd@ masurile UE
merg chiar mai departe, impunand sanctiuni separate; saluta decizia Consiliului de a interzice
comertul cu Libia de echipamente care ar putea fi utilizate pentru actiuni represive interne,
precum si extinderea listei persoanelor vizate de masurile de inghetare a bunurilor si de
interzicere a eliberarii de vize; solicita o evaluare constantd a eficientei sanctiunilor;

subliniaza cd orice masuri ar trebui sd acopere toate activele libiene, inclusiv fondurile
suverane gestionate de Autoritatea Libiana de Investitii; solicitd ca Inghetarea activelor sa
includa si veniturile din vanzarile de gaze naturale si de petrol; invitd Consiliul si statele
membre sa faca publice toate detaliile privind activele inghetate; saluta, in acest context,
dezbaterile privind sanctiuni suplimentare impuse de UE, inclusiv inghetarea activelor
societatilor libiene care au legaturi cu regimul Gaddafi;

salutd decizia Consiliului din 28 februarie 2011 de a impune Libiei un embargo la
importurile de armament, munitie si echipamente similare; invita Consiliul, in acest sens, sa
verifice daca s-au Inregistrat Incalcari ale Codului de conduita al UE cu privire la exporturile
de armament si sa adopte masuri mai stricte pentru a asigura respectarea dispozitiilor codului
de citre toate statele membre; invita Inaltul Reprezentant si analizeze optiunea de a impune
un embargo aerian si naval utilizand forte PSAC;

sprijind pe deplin decizia UNHRC de a trimite o comisie internationala independenta de
ancheta in Libia care sa investigheze incdlcarilor dreptului international al drepturilor omului
si se declara In favoarea deciziei AG a ONU din 2 martie 2011 de a suspenda calitatea de
membru a Libiei al UNHRC;

solicitd UE si comunitatii internationale sd ia toate masurile pentru a-1 izola complet pe
Gaddafi si regimul sdu, la nivel national si international;

subliniaza cd UE si statele sale membre trebuie sd-si onoreze responsabilitatea de a proteja,
pentru a salva civilii libieni de atacuri armate la scara larga; subliniaza cd niciuna dintre
optiunile prevazute in Carta ONU nu poate fi exclusa; invita Inaltul Reprezentant si statele
membre sa fie pregatite pentru o eventuald decizie a CS al ONU privind masuri suplimentare,
inclusiv posibilitatea instituirii unei zone de excluziune aeriand pentru preintdmpina astfel un
atac Tmpotriva populatiei civile din partea guvernului; subliniaza ca orice masuri aplicate de
UE si de statele sale membre ar trebui sa respecte mandatul ONU si sd se bazeze pe
coordonarea cu Liga Araba si cu Uniunea Africand, incurajand ambele organizatii sa
coordoneze eforturile internationale;

invitd UE sa stabileasca legaturi cu Consiliul national de tranzitie pentru a incuraja o tranzitie
catre democratie, asigurand implicarea unui spectru larg de reprezentanti ai societatii libiene
s1 sd acorde mai multe drepturi femeilor si minoritatilor in procesul de tranzitie, precum si sa
sprijine actiunile CNIT 1n zonele eliberate, pentru a usura situatia grea a populatiei si a
asigura acesteia minimul necesar, inclusiv asistenta medicala;

indeamna UE sa contribuie la reformele democratice si la instaurarea statului de drept si a
institutiilor acestuia in Libia prin oferirea de sprijin in dezvoltarea presei libere si a
organizatiilor independente ale societdtii civile, mai ales partidele politice, pentru a permite
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organizarea de alegeri libere in viitor;

13. se declard profund ingrijorat de criza umanitard accentuata, dat fiind ca peste 200 000 de
persoane se refugiaza din calea violentelor din Libia, multe dintre acestea fiind blocate la
frontiera Libiei cu Tunisia, iar altele in tabere de refugiati din Tunisia, Egipt sau Niger; invita
actualele si viitoarele autoritati libiene sa permita accesul in tard al organizatiilor umanitare si
sa garanteze siguranta personalului acestora;

14. incurajeaza Consiliul, Comisia si Inaltul Reprezentant si furnizeze toate resursele financiare
s1 umane necesare pentru a favoriza o operatiune umanitara internationala energica, in
sprijinul UNHRC si al altor agentii umanitare pentru a acorda protectie si asistenta de
urgenta persoanelor aflate in dificultate; salutd masurile luate si fondurile alocate pana in
prezent de Comisarul Georgieva si de ECHO, precum si asistenta umanitara furnizatd de
anumite state membre pentru a solutiona aceasta crizd; face un apel catre UE si statele sale
membre sa furnizeze avioane si ambarcatiuni pentru repatrierea sau reamplasarea
migrantilor, solicitantilor de azil sau a refugiatilor libieni, respectand dreptul international si
legislatia relevanta a Uniunii, si sd acorde sprijin financiare, la solicitarea comuna a
UNHRC-OIM (Organizatia Internationala pentru Migratie);

15. invitd Comisia sa se asigure ca toate masurile necesare, inclusiv de naturd financiara, umana
sau tehnica, sunt luate pentru a garanta o reactie adecvatd a UE 1n caz de miscari masive de
imigranti, in conformitate cu articolul 80 din TFUE;

16. reaminteste ca, in strategia comuna UE-Africa din 2007, liderii africani si din UE s-au
angajat sa ia masurile necesare pentru a asigura investigarea si repatrierea bunurilor ilicite,
inclusiv a fondurilor; Indeamna statele membre sa actioneze in conformitate cu Conventia
ONU impotriva coruptiei, pentru a asigura restituirea viitoare a activelor inghetate catre
poporul libian; subliniaza ca este necesara o actiune coordonata a UE pentru a ingheta
activele detinute in Europa de Gaddafi si de familia acestuia si de colaboratorii sdi cunoscuti
sau aflate in institutii financiare europene ce opereaza in paradisuri fiscale, pentru a se
asigura astfel cd bancile din UE respecta cerintele de diligenta necesara cu privire la orice
fonduri potential ilicite transferate din Libia;

17. subliniaza ca activittile intreprinse de mercenari sunt o amenintare la adresa pacii si
securitatii internationale si o crimd impotriva umanitdtii si ca, prin urmare, acestea trebuie
eliminate; invitd Consiliul si Inaltul Reprezentant si descurajeze cu hotarére orice guverne de
la a trimite mercenari, personal militar sau echipamente militare in sprijinul reprimarii
poporului libian de catre regimul Gaddafi;

18. salutd reuniunea unui Consiliu European extraordinar privind evolutiile din Libia si din
vecinatatea de sud, ce va avea loc la 11 martie 2011; invita Inaltul Reprezentant si statele
membre sa elaboreze o strategie coerenta si cuprinzatoare de raspuns umanitar si politic la
situatia din Libia;

19. invita Inaltul Reprezentant sa initieze pregitirile pentru implicarea UE si sprijinirea
vecinatatii de sud, cu referire specifica la instituirea statului de drept, a guvernarii eficiente si
a preconditiilor constitutionale si electorale pentru regimuri democratice stabile, pluraliste si
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20.

21.

22.

23.

24.

pasnice in regiune; solicita Inaltului Reprezentant si faca uz pe deplin de toate instrumentele
financiare externe ale UE;

considera ca schimbarile de natura revolutionara ce au avut loc in Africa de Nord si in
Orientul Mijlociu indica faptul ca impactul pozitiv al UE asupra regiunii si credibilitatea sa
in zona vor depinde de capacitatea sa de a duce o politica externa comuna coerenta,
principiala si favorabila noilor forte democratice; repetd solicitarea sa ca UE sa-si revizuiasca
politica de sprijinire a democratiei si a drepturilor omului pentru a crea un mecanism de
aplicare a clauzei referitoare la drepturile omului in toate acordurile incheiate cu tarile terte;

reitereaza solicitarea sa de a fi implicat mai indeaproape 1n activitatea grupului de lucru ce
coordoneaza reactia UE la criza din Libia si din alte regiuni mediteraneene;

subliniaza din nou faptul ca evenimentele din Libia si din alte tari din regiune au evidentiat
nevoia urgenta de a dezvolta politici si instrumente mai ambitioase si mai eficiente, precum
st de a consolida sustinerea lor bugetara pentru a incuraja si sprijini reformele politice,
economice si sociale din vecinatatea sudicd a UE; subliniaza faptul ca revizuirea strategica a
politicii europene de vecindtate, aflata in desfasurare, trebuie sa reflecte evenimentele actuale
din Africa de Nord si trebuie sd propuna metode noi si imbunatatite pentru a raspunde
nevoilor si aspiratiilor popoarelor din regiune; insista asupra faptului ca PEV trebuie sa
acorde importanta diferitd criteriilor legate de independenta puterii judecatoresti, respectarea
libertatilor fundamentale, a pluralismului si a libertatii presei, precum si de lupta impotriva
coruptiei; solicitd o mai bund coordonare cu celelalte politici ale Uniunii referitoare la tarile
implicate;

acceptd ideea conform careia Uniunea pentru Mediterana trebuie sa se adapteze la noile
conditii si sa reflecte si sd actioneze in baza evenimentelor recente, pentru a face propuneri
referitoare la cea mai buna modalitate de promovare a democratiei si a drepturilor omului in
statele sale membre si in regiune, inclusiv in Libia, si la posibilele reforme, pentru ca astfel
sa-si asigure un rol mai important, mai coerent si mai eficient;

incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Vicepresedintelui
Comisiei/Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
guvernelor si parlamentelor statelor membre, Consiliului de Securitate al ONU si Adunarii
Generale a acesteia, UNHRC, Ligii Statelor Arabe, Uniunii Africane, Uniunii pentru
Mediterana, guvernelor Libiei si ale tarilor invecinate,precum si Consiliului national
interimar de tranzitie.
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